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A nemet olfenziva eredményes.

Berlin, oktober 1. A B. Z. am Mittag je-
fenti: A német offenziva valamennyi had-
szintéren eredményesen halad elore.

A francia fohadiszallas jelentése.

Paris, okéber 1. (Réman at érkezett.)
A 1i6hadiszallas szeptember 28-an reggel a
kovetkezd hivatalos jeleni®st adta ki:

Balszarnyunk, amely Nancy €szaki ré-
szén van, elére akart myomilni. ‘Azonban
mivel sokkal erdsebb ellenfélre akadt, kény-
telen volt egy kis teriilet feladasaval hatra-
vonului, Miutan ujabb csapatok érkeztek, a
feladoft teriiletekbol enélyes offenzivaval si-
kelriilt egy teriiletet visszaszerezniink. A
harc ezen a részen nagyon heves karakterii,
mert az ellenfél hosiesen viédi poziciodit.

A kozépen semmi ujsag. Jobbszarnyun-
kon Nancy €és Toulsbdl kitoré csapataink
elol az ellenség kiiiritette Moevle kozséget
és Beaumont felé vonult. Az akciot folytat-
juk.

A Meuse magaslatain a német csapatok
elonyomultak egészen St.-Michielig, azon-
ban még nem tudtak atkelni a Meuse-fo-
lyén. (A német féhadiszallas szeptember
29-én mar kozli, hogy a Maas-erd6dokkel
szemben 4lld6 hadsereg visszautasitotta a
’l‘ou;bél intézett ujabb francia kirohanaso-
kart.

Délutan félharomkor a . parisi fohadi-
szallas jelenti: La Somme €s az Oise kozott
a harc rendkiviil heves. Az Oise és Soisson
JHzott csapatainkat kissé elgretoltuk, az
ellenség ftten elére vonuldsunkat nem aka-
dalyozta.

Parist erositik.

Genf, oktober 1. A parisiak most mar
ezészen bizonyosta veszik, hogy a németek
a legrovidebb ido alatt ostrom ald fogjak a
francia foévarost. Gallieni tabornok, a varos
katonai parancsnoka, hogy a mémetek elére
nyomuldsit — barha rovid idore is — fel-
tartdztassa, elrendelte, hogy a kiilsé erddo-

kon kiviil még futd arkokat, eréditményeket
és egyéb akaddlyokat épitsenek. A katonai
parancsnok és a varosi hatosag kozott dif-
ferencidk meriiltek fel, mert az ehez sziiksé-
ges elegendd munkaerd nem allt rendelke-
zésre. A francidk, ugy latszik, egészen el-
felejtették a 70—71-es haboru tanulsagait, a
mikor ugyanez tortént. Akkor is meg volt
a szandék az ilyen erdditések épitésére, de
nem valosithattdk meg, mert a munkasok és
a varos kozdétt munkabér differenciadk me-
riiltek f6l, amelyek eloszlatasa oly sokdig
tartott, hogy az  erdditési munkdlatokhoz
nagy késedelemmel foghattak.

PARIS 1ZGALMA.

A Corriere della Sera jelentése szerint
harom napos elkeseredett harc utdn az id6-
jaras kedyezéire fordult. Mindenki szivszo-
rongva varja, vajjon a ragyogo mnapsiités
meghozza-e a gydzelmet is. Egyelére meg-
elégednek azzal a gondolattal, hogy a csa-
patokat a fojtd héség sem gyotri s nem
kénytelenek siippedd saros mezékon harcol-

A hivatalos hireket egyre novekvé ag-
godalommal lesik. Az ujsdgok kiaddhivatala
el6tt a tomeg szinte megrohanja a rikkan-
csokat, a legutobb érkezett hirek azonban
nem adnak megnyugvést és a nép izgalma
egvre fokozdodik.

A REIMSI SZEKESEGYHAZ MEG-
FIGYELO ALLOMASA.

Roma, oktober 1. Pdrisbol érkezett je-
lentés szerint Joffre f6vezérnek tudomasara
hoztik Németorszdg ama hivatalos értesité-
Sét, hogy a német csapatok azért voltak
kénytelenek a reimsi katedralist bombazni,
mert annak egyik tornyaban megfigyeloal-
lomést allitottak fel a franciak. A f6vezér a
hadiigyminiszter elott erélyes hangon igye-
kezett cafolni a megfigyel allomasrol szold
hirt.

Két levél a harcmezorol.

Nem akarem megbantani Lux Terkiat az-
zal, hegy neve elé vagy mogé jelzoket irjak,
azdt egyszeriten csak igy: a mi Lux Terkimk
Jeanya, Iduska, igazén romamtikus korilmé-
lmrl\'iiziitzt lett Kato Béla, 15. honviéd gya-
logezredbeli szézades felesége, Miutin a ii-
ralyi kegy elengedte a kaucidt, egy trenesén.-
megyvei kis faluban, ugyszélvan a tabori élet
kellds kozepében dortént meg az eskitvojiik,
Talori pap adta rdjuk az aldast s még jo-
forman fel sem szaradt az uj asszony szemé-
b6l a boidogsag konnye, marie az elvaldssal
jaro fajdalom sajtolt ki onnan ujabb kony-
nyeket. Harom napi hézassig utdm a fiatal
férinek a hacmezére kellett indulnia, Tux
Torka leanya pedig idekeriillt kozibénk, ta-
narnonek az allami felsébb lednyiskclahoz,
Az 6 szivessége folytan all médjaban a Dél-
magyaroszagnak az alabbi két érdekes és
jellemzd haretéri levelet kozolni, ‘Az elsd Lux
Terkanak szol, a masodikat a feleségének
irta. .
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Kdes kismama,
kedves ‘leveleit Iduska 11 levelével

egyiitt egyszerre kaptam meg, tehat tobb

mint harom hétig én is minden hir nélkitl
maradtam. Ezen nem is kell esodalkozni,
mert @llandéan haneban voltunk s halotta-
kon, sebesiilteken, 696 falvakon, menekiil6 la-

kossdgon s ellenséges golydzdporon kiviil
egyébbel nem taldalkozhattunk.

Tizenegy iitkozet utan végre fodél ald
keriiltimk. Egy szerény pajta fényiiz6 ké-
nyelmét csak az tudja wmegérteni, aki egy-
huzamban 22 napok toltéit szabad ég alatt
— legjobb esetben foldsdmcokban — ellensé-
ges golyézaporban s éjjel is teljes harcké-
szitlteégben, Eddig a gybézelmek sorozata tar-
totta bemniink a lelket.

Hiarom hét ota eloszor mesakszom rende-
sen & eldszdr alszom fedél alatt levetett ci-
povel.

Ebben a zillott, elllenséges orszédghan a
kultura legprimitivebb nyomait is alig lehet
felfedezni, Hey egész tartomanyban nem le-
het talalni egyetlen vasutat, rendes utat,
vagy csak egy tiszta héwat is,

De most ujra erdés agyu- és géppuskatiiz
hallatszik: lehet, hogy azonmal indulnumk
kell.

Semmire sinesen t6bbé szitkségem ,mert
azt el kellene dobnom, kivéve esckolidéra s
Pesti Hirlapra. Cognac, rum, tea van a moz-
gokonyhdn, azomkiviil néha bor is,

(Buesusorok.)
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E. 1! Augusztus 19. 6ta kiildott, osszes le-
veleidet folyé hé 12-én kaptam meg, tehat
é1 is minden hir nélkiil maradtam. Fzen nem

| kell nagyon esodalkoznod, mert dllandéan

avagy az ellenség kozvetlen koze-
Tabori pésta mukodé-

haxrcban,
léblen tartézkodtunk,
sérél &g levelek kézbesitésérdl ily koriilmé-
nyek kozott alig lehet sz6, Ne aggod], ha eset-
leg heteken @t sem kapndl hirt rélam, mert
a mi helyzetiimk és koriillményeink egészen
kiviételesek.

Méar megszoktuk
lagy olét; itt viégezzitk reggeli és esti iman-
kat. A josdagos gonldviselés eddig kedvezd 1do-
viérrel ‘aztatott

nagyon a természet.

ajandékozta meg
Igen j6 egészségnek Onven-

jarassa
hadszinteriinket.
dek s a hadjarat viczontagsagai és nélkiulo-
zései alig viseltek meg. Kissé megfogytam és
megndtt a szakallam.

Kismama (Lux Terka)
velet irt nekem s ebben igen kedvesen beszélt
rolad, Ugyilatszik, miost gndr minden gondo-
lata a mi tboldogsagunk koriil forog. — De
fiélbeszakitom Jeve-
lemet és varom a feladhatis alkalmat,

(Folytava 1914. 1X, 21-én.)

Harcem nap o6ta allandéan az eso
Hogy ez mit jelent a mi korilményeink ko-
zott, azt te el sem tudod képzelni.., Ha ez 8—4
héten at igy tartama, ugy a folddel vals dl-
h nds  konialktusunk kiovetkezt-ben elevenen

[ kellene rothadnunk.~ A gumikipeny most
mr?g‘becsiilhefel:[en kincs,
Az altalad kildott s az elinduliskor
oly korviiltekintGen csomiagolt dolgokmak ki-
tiind haszndat vettem. Kilonosen értékes wolt
a csokoladé,

Ugy el vagyunk zarvia a wvildgtél, mint
azelott-a kinai bircdalomtdél. Meleg ruhdt ne
kitldj, mert avval téli hadjirat esetén @ csa-
pafok el leszmek latva. Szalma mindeniitt
van béven s természetszeriileg kopenyt is

nagyon bijos le-

megint induwlnunk keill;

esik

de ez sem veéd tel-
Jesen.

lehet szerezni wmindenfelé. Majdnem wind-
nydjan hordunk sajat kdopenyiinkon kiviil

orosz katonai kopenyt is. A hideggel és me-
leggel . niemn tordédom, de a hosszu esézésektol
félek.

Etekzésiink altalaban igen jé 's csak a
kenyérben van néha hidmy, 4 mozgdkonyhdk
rendszeesitése magyszeriinek bizonyult. —
lgaz, hogy néha az ellenséges tiiz miatt még
&) idején sem tudja a mi harevonalunkat fel-
keresni & ekkor bizeny 1—2 nap kissé kop-
lalunk, 4 szarnyast 1gen szeretem s azt kapni
itt béven,

(A bucsusorok, mint teljesen magdnérde-
kiiek, kihagywva.)

A KIRALY ELOTT.

Bécsboi jelentik: Berchteld grof Kkiil-
ligyminiszter ma hosszabb kihaligatason je-
lent meg a kirdlynal. Az uralkodd tegnap
Schonbrunnban- kihallgatason fogadta Kro-
batin lovag hadiigyminisztert és Stiirgkh
grof osztrak miniszterelnokot.

OSZINTE HANG ROMANIABOL.

Bukarest, oktober 1. A La Roumanie ma
kozli a Tempsnek egy Pétervarrol keltezett
hazug jelentését, amely a maga teljes nai-
vitasaban a kovetkezOképen hangzik:

HPétervar, szeptember 12. Egy magyar
zaszloalj Veresti varosa mellett atlépte a ro-
mén hatdrt. Ez a varos a berlin—bukaresti
vasuti vonalnak, az Eszakromdnia felé¢ ve-
zetd vasuti vonallal vald Kkeresztezésénél
fekszik. A zaszloaljat nyomban lefegyverez-
ték.*

A Roumanie ehez a hirhez a kovetkezo
megiegyzést fiizi: Ez az egyszerii bizonyiték
io lesz azoknak az okuldsara, akik ugy hisz-

nek bizonyos hivatalos ’tawratokban mint
az evangéliumban.



